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Crénica de 1a Moda.

E{_Ix BiA yo recibido antes de
SAYmi excursién & Biarritz
una carta de una amiga de co-
legio que reside en un pueblo
de corto vecindario, & unos
veinte kilémetros de Angu-
lema.

Declaro que Ia lectura de la
epistola produjo en mi alma
nna viva impresién: era el gri-
to de rebeldin de una mujer
nacida para brillar en el seno
de una sociedad culta, para
vivir de ese trato en el que se
cambian ideas y senfimientos,
condenada & la reserva y 4 la
monotonia que imponen esgos
cenfros de seres reducidos, ais-
lados, que aparecen en el mapa
como ligeras manchas, an log
que las necesidades de la ma-+
teria yla falta de ejercicio men
tal van poco 4 poco debilitan.
do cuanto en nosotros hay del
tielo y desarrollando cuanto
tiende 4 acercarnos 4 la tierra,
Grito, 6 mejor suspiro, de una
resignacién forzosa, expansién
de un alma aprisionada que
pugna por romper sus cadenas;
¥ como observar y estudiar
cuanto con nuestro gexo se re-
laciona es mi deseo, mi gusto
y mi deber, me propuse yisia
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tar 4 mi amiga'y ver hasta qué
punto eran justas sus quejas.

Algunos fragmentos de la
carta 4 que me refiero, servi-
rdn 4 mis lectoras para apre-
ciar conmigo una situacién en
la que se hallan gran nimero
de mujeres. (Quizds les brinde
algin consuelo el asunto que
me propongo estudiar en esta
Crinica.

— «Tii, amiga mia, que vives
en la esfera mds brillante del
mundo, me decia; ti, que re-
corres los talleres en donde
las modistas reunen lo mds
bello del industrial
para ofrecer 4 las mujeres
afortunadas nuevos encantos
que afiadir 4 los suyos; i, que
estds rodeada de la elegancia,
del lujo, de todos los esplendo-
res. que conslituyen los ani.
mados v msgnificos eunadros
sociales; que asistes 4 las fun-

trabajo

ciones donde recrean sn dni.
mo y olvidan sus aburrimien-
tos y sus desdichas las que vi-
ven en los grandes centros de
poblacién y cuentan con re-
cursos para satisfacer los eca-
prichos de su fantasfa; tii
ignoras el contraste que ofre-
ce la mondtona existencia de
lag que habitamos en peque

nas y casi desconocidas locali

dades.

»Mi situacidn es poco mds 6
wenos la de todas las que se
encuentran en i caso, Nadie
se ocupa de nosotras, Hasia
nuestros maridos, queriéndo-
nos mucho, y procurando que
no nog falle lo esencial—lo
esencial es aqui una despensa
bien provista, un corral bien
poblado y un armario lleno de
ropa blanea;—hasta nuestros
miaridos, repito, se olvidan de
que poseemos una imaginacién
incansable ¥ un alma 4dvida de
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_ ilusiones mal apagadas.

ridos, algunos de los cuales [Dios.les

Jabor,- contarnos nuestras cuitas-y -’

tamos y COSEmMoOs nues-
tros. frajes como Dios

“frutamos, por regla ge-

v el respeto delos hijos

_dando que la vida es un
_valle de ligrimas, y que
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emociones. I.a que consigue aclimatarse; la que
anula sus facultades intelectuales y se amolda 4
lasg costumbres y 4 las necesidades de la bestia,
llega 4 pasar una vida exenta de tormentos y de
goces morales; limitando sus horizontes, se preocu-
pa de la corecha, se alegra #i ha comido bien y ha
trabajado poco, se preocupa de cuanto pasa 4 sus
vecinos y desarrolla en esta existencia limifada y
pequefia las cnalidades y los defectos que sugiere

el instinto. Pero la que sigue siendo mujer, y por

tanto imagina, piensa y siente; la que ha vivido
en otra atmosfera y ha visto ¢ ha adivinado los
purisimos goces intelectuales y afectivos que la
mujer disfruta en los parajes en donde se la con-
sidera, se la atiende, se la honra y se la agasaja,
experimenta un martirio indescriptible, que las
que son felices deben conocer, siguiera para que
den & todas horas gracias 4 Dios porque no las ha
condensado 4 este suplicio lento y doloroso.

»He aqui, en breves palabras, para que puedas
formarte una idea, el cuadro de nuestra vida. No
teniendo, por toda servidumbre, mds que una
criada torpe y holgazana, necesitamos estar en to-
do, y no sdlo diriglr, Bino ejecutar las faenas do:
mésticas. Si hay limpieza y aseo en nuestro hogar,
si todo se halla en orden, 4 nuestros desvelos se
debe. Madres, criamos 4 nunestros hijos, y todos
los cnidados que necesitarn se los prestamos sacri-
fieando, eso gi; con placer nuestro suefio para que
las atenciones que exigen nuestros hijos no dejen
gin cumplir las cotidianas que reclama nuestra
casa. Bomos médicos, enfermeras, maestras, jpo-
bres de nosotras! y asustaria 4 cualguiera el traba-
jo-manual y la preocupacién continua f4 que nos
obligan nuestras funciones caseras. Por afiadidura,
tenemos que gastar poco y aparentar mucho para
satisfacer la vanidad de nuestros ma-
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NiUar, 2.—GUIRNALDA DE FLORES, BORDADA AL PUNTO CRUZADO

I ui 4 visitarla, como he dicho, porque no hay
nada que ensefie, forfalezca y consuele mds que
cambiar de horizontes y de atmdésfera, La que se
aburre en la ociosidad es envidiada por la que,
obligada 4 faenas ttiles para los seres que la ro-
dean, no tiene tiempo para aburrirse. Sobre este
tema podria hablar mucho para demostrar lo que
pocos ignoran: que nadie estd confento con su
suerte.

Mi amiga, que no me esperaba, se sorprendio
agradablemente; pero fué mayor que la suya mi
sorpresa al ver su excelente salud, su color sano,
su cutis fresco y el vigor que acusaba su persona,
No eg asi como presentaria un escultor la estatua
del sufrimiento.

Todo le parvec{a poco para obsequiarme. Llamé
4 sus hijos, una robusta nifia de cuatro afios y un
pequeninelo de dos, coloradotes, recios, un poco
bastos, pero muy limpios y muy guapos.

—Son cerriles, me dijo.

Pero noté que exageraba, porque las criaturas
no se asustaban.ni hufan de mi presencia; antes
por el contrario, me miraban con curiogid . y se
complacian de mis caricias,

Después me ensefié la casa, amplia, c‘-'-lods,
muy aseada, hasta adornada con cierta coqueieria.
Todo mostraba allf un bienestar modesto, pero
agradable; todo respiraba alli una felicidad relativa,

—¢Y tu marido? le pregunté.

— Me quiere mucho, pero 4 su manera. No pien-
sa mis que en ganar dinero, en aumentar nue ‘=0
fortuna, sobre todo desde que tenemos hijos, pe.v
su cardcter no es expansivo; hay semanas en lag
que apenas hablamos mds que de las cosechas, de
los precios de log granos, de las labores que se lian
hecho 6 se deben hacer. Me aburro, amiga mia,
me aburro en esta soledad. Pienso

T
i

en Paris, en aquel Paris que me pa-

perdonel nos aprecian con arreglo 4 :
la utilidad que sacan de nosotras, .. 774
»PPara nosotras no-hay esas fiestas
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rece haberlo sofiado; |y soy fan des-
araciadal .
—Iise es tu verdadero mal, querida

que se celcbf{gn en las -capita]e'a;_qué- i A

mia, le dije, snefias, y juzgas realids
ek ] 3

danse reducidas nuestras distracdio:

nes & reunirnos en las noches de in-:

vierno dos 0 tres amigas para hacer

lo que has soniado.

JTintonces le deseribi la vida que

B EEND RS EERE S

murmurar del préjimo.

© »Vestimos con decencia, pero sin
lujo, y siempre 4 la pentiltima Moda,
Por regla ‘genersl, cor-

nos da 4 entender, y log “l=f
hacemos durar mucho,
prefiriendo quenuestros
esposos ynuestros hijos
no carezean de nada, 4
gastar en nosolras,

» Y asf pasan los dias,
v losecosque llezan has-
tanuestro rincdnavivan
egperanzas dormidas,

Envejecemos pronto, y
nuestra vejez dura, por
que, & Dios gracias, dis-

neral, de muy buena
galud, Los sacrificios
que hacemos pasan in-
advertidos, y menos
mal gi al fin y al cabo
encontramos en el amor

la recompensa de nues- .
tros afanes.»

De este modo se ex-
plicaba mi amiga, olvi

gi la sunperficie de la |
existencia es la alegria, {
¢l fondo es el dolor. .
)
L
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Nuar. 3.—TIRA BORDADA AL PUNTO CRUZADO

hacen en las grandes poblaciones las
sefioras que al parecer gozan y son
felices en medio de los primores de
la elegancia, de las brillantes fiestas,
de los atractivos de la sociedad, y no
creo oportuno repetir
mi deseripeidn, porque
muchas de mis lectoras

saben de sobra que no

es oro todo lo gue re-

luce,

Mi sermén no la con-
vencié. ¢Hay dlgnien
que no juzgue que sus
desdichag son superio-
res & las de los demds?
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—86lo me anima una
esperanza, me dijo: den-
tro de cuatro 6 cinco
afios serd preciso edn-
car & los hijos; mi ma-
vido los quiere con deli-
rio, no consentird que
se separen de nosofros,
y como, {i Dios gracias,
nuestra fortuna aumen-
ta, iremos 4 vivir 4 Pa-
ris y alli me resarciré
de mis actuales priva-
ciones,

Mi amiga padecja, en
medio de su buena sa-
lud, una enfermedad de
lngs mds terribles: nna
exacerbacién imagina-
tiva, un vivo deseo de
lo queno se tiene; do-
lencia de la que Dios
nos libre, porque es la
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mds 11'eliosn que se puede sufrir. Las que la padecen son dignas de ldstima; pero
es inutil indicarles el remedio; no lo quieren escuchar. ;

Sin embargo, alli mismo, en la humilde y pacifica localidad donde mi amiga
ge aburrfa, tuve ocasion de conocer 4 una sefiora, joven también, esposa y ma-
dre, que ofrecia un notable contraste con mi antigua compafiera de colegio,

Era mujer del médico; habia pasado la nifiez y los primeros afios de la juven-
tud en una importante cindad; habia recibido una edncacién esmerada, y por es
tos motivos parecia que debia considerarse como desterrada en aquel rincon,

Informada de mi presencia y relacionada con mi amiga, creyé un deber de
cortesia visitarme. '

Desde ¢l primer momento me agradd su trato franco y sencillo. Vestia con

modestia, pero
con elegancia, y
noté en su ador-
no, 4 pesar dela
sobriedad, cier-
tos perfiles que
eran tributo pa-
gado 4 las 1lti-
mas novedades
de la Moda, La
conversacion fué
amena. Nada era
extrafio paraella;
conocia lag per-
gonas y las cosas
que més relieve
aleanzan en Pa-
ris; tenia noticia
de logs sucesos de
la yida social pa-
risiense; conocia
los libros mds en
boga; juzgaba las
modas del dia;
sabia los usos ¥
costumbres go-
ciales; y todo esto
expresado con
naturalidad, sin
pretensiones, sin
darse tonode ma-
risabidilla,
- Mi amiga la
“esciichaba con
SOrpresa y asom-
bro.

Cuando se fué
después de una
* corta visita, ne
p'lule menos de
exclamar:

—yCdmo, te-
niendo una ami-
ga tan discreta
y tan ilustrada,
no cultivag sn
trato?

ravilladol.., Ja-
m#s habla  con
nogotras de lo
que ha hablado
contigol... Si- no
la nubiera oidg,
no habria ereido
_ : ey que estuviese tan,
gLl 52 = e ALY informada de -_]q
w. . NUM, 5. —TrAsE DB CASINO
ot mundo,
“Fra natural que corvespondiese 4 su deferencia, v al dia signiente, anlcs_ﬂv
partir, acudf 4 devolverle la visita.

Su casa era un eneanto: sin lujo, habia comodidad, buen gusto y hasta q}_égau-
cin, Sus hijos se presentaron vestidos como los de nna parisiense, En au};g:'-.hiiw-
te, que me enseild, habia en el pupitre del piano una de las fltimag creaciones
de Gounod: en un estante vi la dltima novela de Alfonso Daudet, y sobre un ve-
lador uno de los periGdicos de Modas més completos, tanto en su parte artistica
como en la literaria,

—He notado, la dije al despedirme, que no ge queja usted de yivir en una po-
blacion tanpequenia y de tan escasos atractivos.

— A qué fin? contestd. La Providencia me ha coloeado aqui: sus razones ten-
dr4. Gracias & Dios, tengo nn esposo que me guiere y me congidera, unos hijos
que me encantan; nuestra posicién es desahogada, y me permite, sin hacer sacri-

—18ime hema- .

que pasa por: el

. - &
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ficios, llenar el vacio que de otro modo encontraria.en una poblacion de tan po-
cos recursos. Mi periédico de modas me informa de cuanto pasa en la buena so-
ciedad; me permite seguir el movimiento'de la novedad; me ensefia log usos y
costumbres: mantiene mi espiritu en contacto con las ideas y los sentimientos
de la capital; me ofrece modelos de labores que me entretienen hoy y me servi-
rfin mafiana para ensefiar 4 mi hija; modelos de trajes, con los que renuevo
los mios y arreglo los de mis pequeiinelos; me aconseja los libros recreativos
que he de leer, me habla de las comedias que se estrenan, de las obras de arte
que se exhiben, y de este modo mi imaginacién y mi alma encuentran el alimen-
to que necesitan. Cuando mi esposo vuelve eansado y triste de visitar enfermos,
y durante el invierno, en las largas veladas, yo le cuento lo que he leido, pensa-
mos y sentimos
los dos, los nifios
nos escuchan y
E‘,(lll(:ﬂll su ll]ﬂlﬂ.
v su inteligencia,
Por otra parte,
disfruto de una
apacible calma,

tengo tiempo de
sobra para todo,
y comparto entre
lag faenas de la
casa y el cultivo
de mis aficiones
las largas horas
que otras em-
plean en aburrir-
se y renegar de
su suerte,

Hablaba con
tal sinceridad,
con tal sencillez,
que no pude me-
nos de estrechar
su mano con efn
sion.

—Signe ese
cjemplol dije 4
mi amiga,

—ilis un alma
de Dios! ‘me con-
testd; se contenta
con poco,

[Contentarse
con poco y saber
escogerlol He
aqui el secreto
de la felicidad.

B. VALMONT

EXPLICACION
de-los grabados.
N.o 1.

para
seis a

Traje
nina de
ocho
anos.—1.0Falda
escocesa,” color
marron” de dos
tonos, plegada
todoalrededor.
Chaqueta de- ca-
cheniir, color ma-
1':1_3:'1. liso, abierta
sobre un chaleco
de tela escocesa,
Mangas lisas. So-
lapas y bocaman-
gas de surah. Tela necesaria: 6 metros de tela escocesa, 1,50 de cachemir y 3 de
sural Sombrero de paja inglesa, color marrén, adornado con un gran lazo de
cinta sujeto por una hebilla.—2.0 Traje para nifia de doce aiios.—De tist rayado,
azul claro y azul oscuro, Falda plegada é palas con pequefios paniers en los eos-
tados y pouf recto por detrds. Cuerpo redondo, con solapas, abierto sobre un
plastron fruncido. Mangas lisas. Tela necesarin: 1,50 metros de tist. Sombrero
de paja azul, levantado en un lado, adornado con cocas de cinta azul oscuro ¥
azul claro.—30—Traje para nifio de cuatro d seis afios,—Xs de pefio verde oscu-
ro. Pantalén corto, abrochado en la rodilla. Blusa ajustada, abierta sobre un cha-
leco de pafo color Habana, adornada con sardinetas de pasamaneria, Gorra de
terciopelo y pano verde oscuro.

Niimeros 2, 3 y 4. (Véase Labores.)

‘Nim. 5. Teaje de Casino.— Falda plegada, de surah verde musgo, listado
ARo T,~Ni'y, 88

Niar, 6,—TrAJE DE CASING
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iy delantero).
Falda plega-

nan les costados de la falda.
Cuerpo largo, ahotonado en el

sobre pafio azul oscuro. Para
ejecutar este bordado se colo-

los libros debajo del brazo, su-

S Trojocde g ae ‘ biala pendiente en cuya cima

no. — De muselina de lana,

NUM., T.—TRAJE PARA PASEO

de blanco. Segundafalda de fulard floreado, del mismo eolor,

fondo grana ado. Cuello da 4 pliegues f.'ah sobre el se hallaba la
con flores es- 2 vuelto, y las dﬂ]‘l_ﬁﬂ, guar- pafio un pe- casa de las
tampadas. bocamangas neczd_u con dazo de cafia- persianas ver-
Falda redon- bordadas. una tira de mazo, Ccuyos des, se senta-

da, plegala
por detrds y
drapeada por
delante, ador-
nada con dos
anchas punti-
llas de guipu
re crema, €o-
locadas en el
lado izquier
do en forma
de quilla.
Cuerpo cose:
lete con hom
hreras, colo
cado sobre
una camiseta
de guipure,
fruncidas so-
bre seda gra-
na.

Nim 7. Traje para paseo.—De fulard, fon-
do verde, sembrado de rosas, Falda racta. Polone-
sa levantada en un solo costado, rodeada de un

NuM., B.—TRAJE PARA NINA
DE 5 A 10 AR08 (Espalila.

escarolado deseda verde. El cuerpo estd adornado |

con un plastron plegado, rodeado de un escarolado
como el de la polonesa. Cinturén ruso y canest de
terciopelo. Mangas lisas. Tela necesaria: 15 me-
tros de fulard. Sombrero de paja de arroz, de ala
plana, adornado con un plegado de fulard y un
pufiado de plumas de avestruz.

Niimeros 8 y 11. Espalda y delantero de un
traje para nina de ocho a diez anos.—Es de
‘nuselina de lana. Falda plegada 4 pliegues dobles,
Cuerpo con aldetas, abierto por delante sobre un
plastron fruncido, que baja en forma de delantal
hasta el borde de la falda, de muselina bordada
=olor crudo. Cinturén de surak anudado en el lado.
Lazos de cinta en el hombro y las aldetas de la
parte de atrds.

Nimeros 9 y 10.  Espalda y delantero de un
Iraje para nina de diez & doce anos.—De ca-
chemirde la India, azul eléctrico. El cuerpo, en for-

Nimero 14.
Traje de
manana.—
Cuerpo de la. j j
na lisa, gris i _
hierro, ador- /
nado con cue-
llo y solapas
de lana lista-
da de varios
colores. Man-
gas fruncidas
con pufios lis-
tados. Falda
ligeramente
fruncida. Lar-
ga polonesa
gnarnecida
con tiras de
lana listada,
abierta en el

\

Noar, 9,—TRAJTE PARA NINA
DE 10 A 12 AR08 (Fspalila.)

costado derecho. Cinturén Imperio, de lana listada, |

Num. 15. Fraje de Casino.—Palda redonda de
terciopelo cincelado, Polonesa de seda, recogida por
detrds y abierta por delante sobre la falda; estd ador:
nada en el cuerpo con un plastrdn liso rodeado de pa
samaneria. Mangas lisas,

Nim. 16. Traje marinero para nina (Hspalda

lana listada,
Chaqueta blu-
88 con cuello
marinero de
tela listada,
suélta sobre
una camise-
ta fruncida.
Mangas lisas
con  carteras
listadas, Una
dncora borda-
da adorna la
parte alta de
lacamiseta.

LABORES

Nimero 2.
Guirnalda
de flores,
pordada 4
|mnlo eru-
gado . — Se

borda con se- ;
| das de Argel,

' e dos tonos

e éncarnado,

hilos se sacan
después de
concluida la
labor.
Nimero 3.
Tira borda-
da al punto
de eruz.—Se
ejecuta sobre
tela cruda,
conalgodones
de colores.
Nimero 4.
Bibujo de
Lapiceria
para almo-
hadén ¢ ta-
burete —Los
colores se in:
dican al pie
del grabado.

NuUa. 10, —TRAJE PARA NINA
DE 10 A 12 AR08 (Delantero,)

2351

| LA MADRINA, por Jorge Vautier. |

| (Continuacion) (1),

Santiago no dejé de ver de cuando en cuando 4
Claudina;muchas tardes,al volyer de la escuela con

(1) Véanse los nimeros anteriores.

ba bajo los
sauces, al lado
dela verja del
jardin,y cspe-
raba 4 Clau-
dina, que al-
gunas veces
se acercaba, y
los dos podian
hablar algu-
no§ momen-
tos.

La nifia le
contaba, con
losojos llenos
de ldgrimas,
la tirania de
que eraobjeto
por parte de

Noar, 11, — TRATE PARA NINA S
3 ID}:I.F} A 10 AR08 (Delantero,) Mad. Pivier,

que, aprove-
chdndose del dolor de la viuda, se habfa apode
rado de la casa y la manejaba 4 su antojo; otras
veces le contaba sus ocupaciones, sus esperanzas,
sus tristezas...

Un dia le dijo:

—Tu tio no quiere que vayas al colegio, y por
es0 estds triste. Pues bien; yo hablaré de ti al
primo Haget. .

El domingo siguiente, al regresar de la casa de
Claudina, el profesor entrd en la posada, llamé &
Santiago y le hizo varias preguntas.

Al cabo de quince dins volvi6, hablé largamente
con Juan Vineux, quien se mostré muy satisfecho
al oir 4 un sabio elogiar & su sobrino, y le anuncié
que dando ciertos pasos podria obtener lo que se
llamaba antes una beca, es decir, la instruccién
gratuita y hasta asistencia en un colegio del Es.
tado.

El posadero accedié, y desde aquel momento San-
tiago dejo de tratar 4 Clandina como hasta enton-
ces. Bien es verdad que sélo la hablaba raras vo
ces, y siempre por sorpresa,

NiUM. 12.—TRAJE PARA COMIDA DE OEREMONTA

por si desde la muerte de su marido, y alli la tuyo como

plegada & pliegnes escnlonados ¥ muy levantada en los cos- prisionera,

tados. Cuerpo muy ajustado, del que salen dos paniers ro-
deados de puntilla. El delantero del cuerpo se abre sobre
una camiseta de sural, igual 4 la primera falda. Mangas

ma de polonesa por detris, estd suelto por delan-
te sobre un plastron de guipure. La falda es frun-
cida todo alrededor, y tiene delante dos pequefios
paniers. El euello, las solapas y las carteras de las
lisag, mangas son de terciopelo rayado. Cinturén de cin-

Los estndios le ocupaban mucho tiempo, y ade
mds Claudina era objeto de una severa vigilanecin
por parte de Mad. Pivier, que no la dejaba un solo
instante de libertad.

Pasaron afios tras afios; los nifios se hicieron jo-

Para ver & Clandina, aungne de lejos, Santiago iba todos los
domingos & oir la. misa mayor en la catedral. Oculto detrds de
un pilar pasaba horas enteras contemplando 4 la joven y es.
candalizando 4 los devotos. A la salida, en el atrio, la vefa

[ Ni, 13.—TrAJE PARA NISA DE 6 AKo0s (Delantero y espalds.)

ta anudado, flojo por delante. Lazos
en el hombro y adornando la polo:
nesa, Tela necesaria: 9 metros de ca-
chemir de la India y 2 de terciopelo
rayado.

Nim. 12, Traje para comida
de ceremonia.—Este elegante traje
es de faya y encaje negro. Falda re.
donda, plegada 4 pliegues rectos por
detrds y guarnecida por delante con
dos anchos volantes de encaje Chan-
tilly, separados por otra puntilla de
pasamaneria y azabache. Cuerpo cor-
to y eruzado, cerrado con doble fila
de botones de pasamaneria, abierto
en la parte alta sobre una camiseta
fruncida de surah crema, rodeada de
anchas solapas enbiertas de bordados
de pasamaneria y azabache. Mangas
lisas con carteras bordadas. Un ancha
cinta de moaré rodea la cintura y se
annda en el lado, formando grandes
caidas sobre la falda,

Nim. 13. Trajecito para nina
de seis anos (Espalda ydelanters).—
De lana crema, estilo Pompadour.
Falda fruncida por delante y plegada
por detrds. Unos bolsillos cnadrados
v rodeados de una tira bordada ador.
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Nua. 15.—TRAJE DE Qasixog

venes; ella habfa cumplido catorce
afios, él quince, y ya los vecinos se
sonrefan maliciosamente al verlos al
anochecer hablar en voz baja 4 través
de la verja del jardin,

La muerte llamé de nuevo 4 la
puerta de la casa de las persianas
verdes, y se llevé 4 la pobre vinda,
que desde que perdié 4 su esposo no
hacia mds que llorar ¥ sufrir,

Las persianas volvieron & cerrarse
y nose abrieron mds. En la puerta
principal se fijaron grandes anun-
cios en papel de color, y pocos dias
después un notario vestido de negro
se instalé en la posada de Juan Vi-
nenx y vendié en piblica subasta 1a
casa, el jardin y los muebles,

Unos enantos operarios arrancaron
las flores, cortaron log drboles, quita-
ron la verja; poco después los albafii-
les elevaron una tapia de ladrillos en
torno de la casa, que se convirtié en
una fabriea,

Al dia siguiente del entierro de la
madre de Claadina, la sefiora Pivier
s lleyo 4 su lado 4 la nifia. Esta se-
fiora vivia en el extremo opuesto de
Ia cindad, en la fébrica que dirigia

Nust, 16,.—TRAJE PaARA

NINA (Delantero y espalda.)




La Urrima Mopa

alejarse entre la sefiora Pivier y el grandullén de Vie-
tor, 4 quien obligaba su mamd 4 dar el brazo 4 8u pri-
ma. Santiago no se atrevia 4 segnirla y volvia triste-
mente 4 encerrarse en un cuarto con sus libros y el re-
cuerdo de algunas furtivas miradas que le habia di-
rigido la joven, burlando la vigilancia de su tia.

Los afios empleados en los estudios del colegio pa-
saron rdpidamente. Al terminarlos obtuvo triunfos de
Tos que se hablé mucho en la ciudad, no sin halagar
sobremanera el amor propio del posadero.

Llegé por fin el momento de elegir carrera, y esto
suseité nuevas batallas.

El tiempo que le quedaba libre después del estudio
y la lectura, lo dedicaba 4 escribir versos, que guarda-
ba en un cajén, negdndose absolutamente & ensefiar-
los. Esta nueva manfa desesperaba 4 Juan Vineux,
que no profesaba ningiin afecto 4 la literatura, por ha-
ber tenido en otros tiempos como huéspedes # algu-
nos periodistas, tan dados al desorden como olvidadi-
zos al tratarse de pagar el hospedaje; asi es que le in-
dignaban las aficiones de su sobrino.

Juan Vineux proeurd tener por aliado en su campa-
fin 4 M, Haget; pero éste, con gran sorpresa del posa-
dero, 4 pesar del cardcter respetable y-del sentido
préctico que le atribuia, se mantuvo reservado, decla-
rando que no era conveniente contrariar las voca-
ciones.

No satisfizo esto 4 Juan Vineux, lo que no fné ébice
para que el dia en que Santiago gané el premio en un
certamen abierto por la Sociedad de las Musas, cele-
brase este trinnfo destapando unas cuantas botellas
de lo mds rancio que tenia gnardado como oro en pa-
fio en su bodega.

Entre amigos y vecinos, y bebiendo buenos tragos,
ge habld, como era natural, de todas las personas co-
nocidas, ;Qué pnede hacerse en una localidad pequefia
si 110 se murmura un poco del préjimo?

—Ya sabrin ustedes lo que ocurre, dijo uno. La se-
fiorita Claudina, la hija del Doctor, va 4 ser muy rica.
El hermano de su difunto abuelo, el tio Perrén, ha
muerto en lejanos paises despoés de haber hecho es-
perar 4 la chica la herencia durante muchos afios.

— s verdad, afiadié otro; ahora recuerdo que cuan.
do el Doctor se cagd con la hija del tio Perrdn, ya se
hablaba de que con el tiempo heredaria, Como gue
mis de cuatro y mds de ocho hacfan la corfe 4 la mu-
chacha sdlo por eso.

— Pues, segin parece, lo que ha dejado el difunto es
mucho mas de lo que se presumia. [Poquito contenta
que estd la sefora Pivier! [Ya se ve! Como estaba en-
terada de todo, no perdia ripio, y desde que murié el
doetor ha hecho todo lo posible por casar 4 Claudina
con el borrico de gn hijo, para que todo quede en casa,
como suele decirse,

—|Toma! Eso ya lo sé; pero dicen que la cbica no
entra por uvas: v la verdad es que cuando sale 4la
calle con su tia v su primo pareece un prisionero que
va entre dos gendarmes,

—De todos modos; la sefiora Pivier no es mujer de
dejarac arrebatar la presa. jBonito genio tiene para
consentir que juegue con ella una muchachal Ade-
més, hasta ahora, siempre que una cosa se le ha pnes
to en la cabeza, se ha salido con ella.

Nadie noto6 la palidez livida de Santiago, que escu-

chaba silencioso, con los ojos bajos, y torturando con

su mano el bozo que sombreaba sa labio superior; ni
ninguno de los cireunstantes obseryd la triste preocu-
pacion que durante el resto de la noche le hizo per-
manecer callado.

Su melancolia aumentd en los dias signientes.

El domingo no fné 4 la misa mayor, y durante dos
gemanas no fué 4 la ciudad, contentdndose con dar
algunos paseos solitarios por €l campo.

Esta profunda tristeza termind de pronto un dia
gue el cartero le entregd una carta en cuyo sobre ha-
bia trazado su nombre una mano cuyas huellas reco-
noeio,

Abrié la epistola temblando, la leyd, y lanzé un
grito de alegria.

— (Qué te pasa? le preguntd su tio, ¢(Te han conce-
dido un nuevo premio?

—No, seiior, no es nada.., contestd Santiago corrien-
Jdo 4 ocultarse en su cuarto, de donde no salié en todo

el dia, y en donde no hizo otra cosa que dar grandes
paseos con la mayor agitacion.

Al oscurecer parti6 de la posada sin querer decir a
dénde iba.

Sus misteriosas salidas se repitieron frecuente-
menfe.

Juan Vineux tenia demasiadas ocupaciones en su
posada para preoeuparse de las entradas y salidas del
jéven; pero no pasé mucho tiempo sin que se oyese
hablar de ellas.

Iin las pequefias poblaciones nada puede permane-
cer ignorado, y no tardaron en soplar al oido del posa-
dero que Santiago iba muchas veces por semana, ala
caida de la tarde, 4 rondar cerca de la fdbrica de la
sefiora Pivier.

Los vecinos se habian puesto en acecho para sor.
prender su secreto; pero aunque no 1o habian logrado,
sabian lo bastante para sospechar que Santiago esta-
ba enamorado de Claudina, y que celebraba con ella
entrevistas misteriosas.

Al pronto Juan Vineux fruncid el entrecejo; pero
reflexioné que un matrimonio con la rica heredera
podia ser un magnifico negocio; asi es que hablé de
él 4 Santiago sonriéndose. .

A las primeras palabras el joven exclamé:

—La sefiorita Clandina posee una gran fortuna, y
yo no tengo nada.

—Razén de més para tomarla por mujer,

—Si alguna vez pensara en casarme con la sefiorita
Claudina, no lo haria hasta después de haber alcan-
zado una posicion que me igualase 4 ella.

Tan enfadado estaba y hablaba con tal firmeza, que
el posadero no insisti6, limitdndose 4 murmurar;

—Es orgulloso como su padre.

No habian transenrrido dos semanas cuando San-
tiago le anuncié 4 quemarropa que querfa ir & Parfs
para adquirir una posicion y conquistarse un nombre,
iDedicarse 4 la literatura en Paris, cnando era tan facil
conseguir en la cindad un buen empleo!

Juan Vineux declaré rotundamente & su sobrino
que lo que proyectaba eéra una solemne locura; pero
no creyéndose con fuerzas suficientes para apoyar sus
palabras con una demostracién en toda regla, y tra-
téndose de letras, llamé de nuevo en su auxilio 4 mon-
sienr Haget.

Decididamente era un hombre extraordinario aquel
profesor austero. Al oir hablar de Paris, sus peque:
finelos ojos se encendieron; su mano temblé sobre el
papel en donde escribia los puntos para las buenas
notas de sus diseipulos, y echd un' borrén, lo que de-
mogiraba en ¢l una gran agitacion.

— (Parfs! repitié muchas veces... Digale usted que
tiene mucha razén en desear ir 4 Paris.

Juan Vineux, que reconocia su ignorancia, profesa-
ba 4 los sabios gran respelo, y ante aquella aproba.
cion dobld la cabeza. .

Santingo parti6, pues, llevando en una maleta su
modesto equipaje, una docena de manuseritos y los
escasos ahorrcs que su padre le habia dejado, con los
cuales podia esperar 4 la fortuna durante algunos
Meses.

Al final de la cuesta se volvié para mirar por tltima
vez la posada y el paraje donde habia estado la casa
de las persianas verdes; enjugé las ldgrimas que aso-
maron 4 sus ojos, ¥y continuando degpués la marcha
se dirigi6é hacia la izquierda y desaparecié 4 través de
las calles de la ciudad.

—:Qué diablos hace ese chico? exclamé la vieja
crinda del posadero. En yez de tomar el camino de la
estacion, se ha dirigido 4 la ciudad.

Juan Vineux guifié maliciosamente un o0jo:

— 0 mucho me engafio, dijo, 6 ha ido 4 esperar la
hora del tren cerca de una fibriea que yo conozco.
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Transcurrieron flgunos afios, ¥ no volvié 4 oirse
hablar de Santiago.

Juan Vinevx recibia en los primeros dias de cada
mes una carta con el sello de ln administracién de
correos de Paris; pero se lag guardaba en el bolsillo,
sin decir & nadie las noticias que contenia, y que segu-
ramente no eran muy agradables,

También desaparecid 4 su vez el posadero: ers ya
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viejo: estaba cansado y cedié la posada 4 su antigua
criada, que habia encontrado el medio de poseer algu-
nos ahorros.

Hecho el traspaso, se marché de la ciudad sin que
nadie lo notase, 4 no ser sus asiduos parroquianos,

Nada cambia en esas poblaciones muertas, ni los
monumentos, ni las costumbres, ni los babitantes; los
dfas pasan sin dejar huella alguna, y si Santiggo hubie-
ra vuelto después de su larga ausencia, hubiera podi-
do figurarse que habfa partido el dia anterior,

Al pasear en torno de la fibrica, hubiera hallado
los mismos rosiros curiosos detrds de las cortinillas
de las ventanas, hubiera oido el ruido monétono de
las maquinas, y el domingo hubiera visto abrirse la
puerta grande, cerrada durante toda la semana, para
dar paso, 4 la hora de la misa mayor, 4 la sefiora Pi-
vier, & Olaudina y al grandullén de Victor.

Olaudina estaba entonces en todo el apogeo de su
juventud, y cuando salia de la iglesia se veia perse:
gnida por las miradas de los jovenes, que giguiendo
la antigua costumbre, se agrupaban delante del porti-
co para ver pasar 4 las nifias bonitas.

Mds de uno habia tratado de llamar su atencidn;
pero todas las tentativas amorosas habian tenido que
sucumbir ante la vigilancia de los dos dragones que
no la abandonaban, y ante la indiferencia de la joven,
que era su mejor guardidn,

Parecia, en efecto, que nada vefa ni nada compren-
di4. Su rostro pélido, ilaminade por grandes ojos ne-
gros, tenia una expresion de tristeza que daba pdbulo
4 muchos comentarios.

Deciase que estaba poco menos que emparedada;
gue la obligaban & permanecer cerca de su primo, i
quien rechazaba con la mayor obstinacién; no faltando
también quien afiadiera que guardaba piadosamente
en el fondo e su corazén un amor cenlto, por mds
que eran initiles cuantos esfuerzos se haeian para sor-
prender sus gecretos.

Santiago habia sido olvidado; fadie pensaba en él,
4 1o ser algunas comadres del arrabal que conserva-
ban el recuerdo de la casa de las persianas verdes.

La criada del posadero, convertida en dueiia de la
posada, pretendia estar bien enterada de todo; pero
no decin cesta boea es mia,> y cuando le dirigian algu-
na pregunta, se limitaba & responder en tono sibilitico:

— ;Vivir para ver!

Una mafiana que estaba conversando la posaders
con las parroguianas que acudfan & saborear log lico-
res que expecdia, el 6mnibus del hotel del Gran Mo-
narca pasd por delante de la posada, levantando una
nube de polvo.

Una mujer vestida con elegancia, pero euyo rostro
ocnltaba un espeso velo, ocupaba el carrunje.

—Esuna de las comicas que han llegado de Paris,
dijo la tin Rosa, gacetilla viviente de la ciudad,

—¢De las comicas? i

—8f... jquél ¢no saben ustedes que ha llegado una
gran compafiia y que habitaen el hotel del Gran Mo-
narea? Han venido 4 representar una funcién en lio-

nor de... de... jqué diablo de memorial.., ya se me ha

ido la especie. _
— Serd en honor de ]a cstatua de la plaza Mayor...

—Lso debe ser: lo cierto es que la cindad se ha

puesto en conmoeion. Habrd colgaduras, banderas, se
abrird el teatro, que ha estado cerrado dos afios nada
menos, los eomicos dardn esta noche una funcién des-
pués del banquete, y acudirdn 4 ella el subprefecto; el
alealde, las autoridades, en fin, lo mds granado de la
poblaeidn.

— ;Y dice usted, tia Rosa, que esa mujer es dela
compafiia? -

—in primer Ingar, se conoce 4 la legna; y despucs,
como va en el coche del hotel...

—¢Y adénde ird por ahi?
= |Qnién gabel... Esas mujeres se pasean en coche
aunque no sea mds que por derrochar el dinero... son
unas condenadas.., (Diog me perdonel Cuando estuve
en Parfs, tuve ocasién de enterarme de la vida que
hacen, Por lo demds, los comicos que han llegado ayer
deben estar nadando en oro. El tfo Bautista, que los
vi6 llegar, dice que en toda sn vida ha visto reunidos
tantos batiles como los gue han traido:

(Se continuard.)

—_
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ALBUM

CANTARLS

Por miedo de que se empaiie
La pureza de tu rostro,
Ni siquiera, vida mia,
Te acaricio con los 0jos.
Cuando pasas y me pongo
Tan pélido como un muerto,
Es que el alma me abandona
Para volar & tu encuentro.
Compaiferita del alma,
Mirame bien 4 los ojos,
No me pidas confesiones
Que ellos te lo dirdn todo,
Desde que tu fria imagen
Puse dentro de mi pecho,
Dudo ya de si la nieve
Se deshace con el fuego.
{Comparera de mi vida,
Mira t si habré sofiado...
(Jue sofi¢ que me querias|

-CAYETANO DE ALVEAR

TRES HIJAS DE REY

Kranse tres nifias, y las tres hard muy pronto vein:
ticinco afios que corrian, cantaban y jugaban camino
de Jugenheim, sueltos al aire los cabellos y con la
gonrisa fija en los labios. ;Quién no las conoeia en la
ciudad libre de Francfort? Los diplomiticos, al salu-
darlas, murmuraban frases solemnes: «Leyes de suce-
sion de 1873... Schleswig... Cuestién de los Ducados»
Iy qué sé yo cuantas cosas mds! Las ninas no presta-
ban atencién 4 estas palabras: en su casita de Jugen-
heim se cosian ellas mismas sus trajes; Maria Sofia,
la segunda, habia aprendido 4 cortarlos, y con los
quince francos mensuales que recibia cada una de
ellas para alfileres, jsi-vieran ustedes qué bien se com-
ponian, {Qué lindas parecian con trajes de chaconada!
porque entonces atin estaba de moda el chaconada. [Ya
se ve, hace tantos anos!

Daba gozo mirarlas. Ni se cansaban de reir, ni se
rendian de jugar. Y & buen seguro que ninguno de los
aldeanos que las veian correfear por caminos y sen
das sospecharon nunca gue aquellas tres nifias habian
de ser, con el tiempo, la una emperatriz, reina la otra,
duquesa la tercera. Porque las tres lindas y juguefo-
nas nifias eran ni m&s ni menos que las hijas del du-
que de Schleswig-Holstein-Sonderburg-Gliicksburg,
aquel duque gne daba lecciones de dibujo para aw:
mentar sn modestisima renta, en espera de la corona
de Dinamarca, Vino, por fin, la suspirada corona, y ya
no se vié més 4 las tres nifias en la carretera de Ju-
genheim, ni se oyd 4 la hora de la cena los acostum-
brados gritos del aya «jAlejandra, Dagmar, Tyra, ve-
nid aprisa, que pap4 estd de vueltals [Clarol [Como que
Alejandra, Dagmar y Tyra son ya las hijas de un rey!
Y éste no fué més que el principio de su fortuna.

Alejandra es hoy princesa de Gales, y serd un dfa
reina del Reino Unido de Ja Gran Bretafia y de Irlan:
da,y sus colonias y dependencias en Buropa, Asia,
Africa, América y Oceania, emperatriz de las Indias y
protectora de la fe, El Almanaque de Gotha asi lo dice,

v el Almanaque de Gotha nunca miente & sabiendas.

Ya va para treinta afios que Alejandra espera la triple
corona, y la espera alegre, afectuosa con cuantos la
rodean, siempre elegante y drbitra indiscutible en ma-
terias de moda. Pasa el tiempo por la futura reina sin
dejar huellas ostensibles. El principe se aleja de su
esposa meses enteros... jlos viajes, la politica, asuntos
de Estadol... Y el cardcter de la princesa no se altera,
como no desaparece la frescura de su rostro ni la_son-
risa de sus labios. Le princesa para nada se cuida de
la politica. Inangura hospitales, protege las artes, se
interesa por las Jetras, inventa trajes; y con su benévo-
la sonrisa dicta las leyes inapelables de la moda. Tal
e5 el papelque lehan agignado, y 4 fe que lo desempe-
fia con singular talento. Muchos piensan qune con
extraordinario placer. Pero los amigos de la futura
reina saben & qué atenerse, y cuentan que 4 menudo,
4 la caida de la tarde, en el gran hall de Sandringham,
la princesa Alejandra pasa horas y horas enteras mi-
rando los carbones que se enrojecen en la inmensa
chimenea, indiferente & los gritos de la princesa Maund
y 4 las bromas del principe Alberto,

48n Alteza duerme? No: Su Alteza piensa en aquella
feliz Alejandra que se cosia los vestidos, creyéndose
destinada por la suerte 4 ser mujercita de algin prin-
cipillo alemén y algo tronado, pero muy easero y fiel
4 sus deberes, Y es sabido: cuando Su Alteza Impe-
rial y Real piensa en aquella célebre Alejandra, Su Al-
teza acaba siempre por ponerse friste... Pero la vision
de la infancia se desvanece; la princesa se debe 4 sus
stibditos; jpues no se habia olvidado de que tiene.que
Jueir un traje de nueva forma, que copiarin sumisas
lag damas de la corte?... La princesa se sonrie, La prin-
cesa de Gales es feliz,

Sofia Maria se llama hoy Maria Feodorowna Dag:
mar, emperatriz de todas las Rusias. Su poder se ex-
tiende de uno 4 otro extremo del mundo; el humilde
mugik, el salvaje tdrtaro, ven en ella 4 la dulce sobe-
rana que parece no intervenir en nada y todo lo go-
bierna con tanta majestad como dulzura.,

En Rusia, jamés se ha dicho nada en contra de la
zaring; jquién no sabe que Maria Feodorowna es la
providencia de los tristes, el amparo de los desvali:
dos! La zarina sabe cudn necesaria es 4 su esposo,
que en ella tiene depositada toda su confianza, 4 sus
hijos, 4 Rusia, de quien es protectora, 4 Dinamarca,
cuya causa defiende, y 4 todos aquellos que se acuer-
dan del ayer y que dudan del mafiana. La zarina lo
gabe; pero hace como si no lo supiera.

Y qué talento, qué habilidad ha debido poner en
juego para conservarse danesa y parecer eslava; para
ser dama elegante 4 1a moderna, y 4 la vez digna com-
pafiera de un autécrata; para combinar con delicado
arte un peinado 4 la antigna rusa y un fraje acabado
de galir de los obradores de Worthl

La princesa, alegre de ordinario, tiene también sus
horas de tristeza. En el parque de Peterhof, cuando
se pasa las horas oyendo & su marido, el gefior, el zar,
que toca la trompeta con toda la fuerza de sus formi-
dables pulmones, ¢eudnto va & que la princesa piensa
en aquel Romanoff, que tocaba melancélicamente el
piano, alld, en Niza, y que se extinguié en los brazos
de la princesa Sofia Maria, en el triste cuarto de una
fonda? La emperatriz sale siempre de sus tristes refle-
xiones si se trata de organizar un baile, El zar descan-
ga, la zarina baila, baila gin cesar, sin tomar aliento.
Muchos piensan que se divierte la zarina, y la zari-
na trata de olvidar el presente; y jquién sabe si la
dulece soberana, poderoga entre los poderosos, no ex-
perimenta doloroso placer al saltar sin tregua ni des-
canso! ;No le mandaban, cuando era nifia, que no co-
rriera por miedo de que rompiera los zapatos? Ahora
puede correr y romperlos: es la zarina,

Thyra lleva hoy el titulo de duquesa de Cumber-
land, Seria reina de Hannover si lo hubieran querido
los stibditos de su hermano Alejandro. Lo serd si se
empefian los siibditos de su hermana Dagmar. |Quién
sabel Los tratados de alianza no son eternos.

En Jugenheim la llamaban carifiosamente «<la pe-
quefiita,» y asi siguen llamédndola en Ia familia, La mi-
man ahora tanto como antes. Sus hermanos mayores
la adulan: parece como si quisieran disculparse 4 los
ojos de Thyra de no haber sabido darle una corona,
No la necesita la hermana menor: cifie sus sienes una
corona que, 8i no es real, no por eso inspira menos
respeto. '

1Con qué simpatia la saludan los que la ven- pasar,
pilida, consumida por la fiebre y los ojos enrojeci-
dos por las ldgrimas! El afio pasado, cuando estuvo
tan enferma que fué preciso para cuidarla acudir 4
manos extranjeras, cuando, por devolver la calma 4 su
abatido espiritu, la obligaron 4 separarse del duque,
sU esposo, 4quién no se sintié presa de respetuosa pie-
dad hacia la desgraciada joven?

¢No ha de echar de menos aquellos alegres jnegos
de Jugenheim? Cuando el afio pasado los médicos
anunciaban al mundo: ¢La Duquesa no ha pronuncia-
do una palabra hace veinticuatro horas,» es de presu-
mir que la enferma reflexionara en aquel tiempo en
que no era mis que una triste y pobre Princesa, pero
una nifia alegre y feliz.

No hace muchos dias que, camino dé Gmunden, al
piede los Alpes austriacos, apenas cubiertos de nie-
ye'y cerca del lago italiano que se pierde en Austria,
paseaban las tres hermanas, Alejandra, Dagmar y
Thyra, Paseaban del brazo como en los buenos tiem-
pos. En la capital quedaban los chambelaneg, los titu-
los registrados en la aduana; lejos los maridos, alli
desaparecian la Emperatriz, la Princesa y'la Duguesa,
y quedaban tres mujeres, tres hermanas que se quie-
ren entrafiablemente y que se cuentan sus secretos,

A la tarde, los paseantes pudieron volverlas 4 ver
camino de Gmunden: andaban muy despacio, habla-
ban y saludaban discretamente 4 los diplomdticos. Se
puso el sol, y las tres hermanas enmudecieron: pen-
saban en las tres alegres chicuelas que, camino de
Jugenheim, hard unos veinticinco afios, corrian y
cantaban. De seguro que se decian las tres: lAqué]
era el buen tiempo.» Pero lo decian tan bajo, tan bajo,
que los montafieses no acertaban & comprender por
qué las tres angustas sefioras se enjugaban los ojos.

Buen aldeano del Salzkammergut, no creas que
siempre se estd alegre cnando se es Emperatriz, 6 Rei-
na, 6 Duquesa,

J. S,

ECOS DE LA NOVELA DE LA VIDA

JQuerrdn creer mis lectoras que el personaje 4 la
moda en Paris, el objeto de la curiosidad general y de
las conversaciones particulares, es un famoso bandido
llamado Allmayer?

Todo el mundo habla de él; admira Ia habilidad que
ha desplegado siempre para escapar de las manos de
la justicia; se citan los robos audaces, los escamoteos
sorprendentes que ka ejecutado durante su corta vida,
pues es atn joven; se hacen apuestas sobre si burlara
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la vigilancia como otras veces, 6 si en esta ocasién las
pagaré todas juntas; se cuenta que no le pierden de
vista los guardias, que se han tomado las mds minu-
ciosas precauciones, 4 pesar de lo cual se espera i
cada instante la noticia de que se ha evaporado.

La peniltima vez que estuvo preso se evadié em-
pleando un rasgo de atrevimiento que, al escucharlo,
pasma 4 la gente, lo cual en estos dias no viene mal,
pues estd haciendo un calor madrilefio, por no llamar-
le africano.

Estaba en la prisiéon muy tranquilo, y de pronto
grito:

—Un médicol... [Se muerel

—:Quién? pregunté uno de los guardianes.

— No hay tiempo que perder... Iré yo migmo.

Y pasando por delante de dos céladores, continud
gritando:

— {Un médicol... [Pronto, un médico!

Répidamente llegé 4 la puerta, mostrando gran agi
tacién y gritando:

—Un médicol... {Un médico!

Sorprendidos unos, confiados los centinelas de que
ocurria alguna desgracia, y de que el que gritaba era
un dependiente de la prisién, que con la urgenciano
se habia puesto el uniforme, le abrieron paso, y de
este modo recuperd su libertad.

Podriamos afiadir infinitos episodios por el estilo,
que apasionan al publico como todo lo que, parecien:
do novela, es realidad.

La tltima fechoria de este Candelas parisiense hia
gidoun robo y un asesinato.

— Ahora no se escaparé, dicen sus guardianes.

Y él, segiin cuentan, estd inuy tranquilo, repitiendo
4 los que le vigilan:

—{Bah! Cuando ustedes menos lo piensen, estoy en
los Estados Unidos,

En Paris constituye nna verdadera fiesta lo que lla-
man la apertura de la caza. o

Los caballeros se visten-de cazadores, toman la es-
copeta y se dirigen & los cotos, 4 los bosques, 4 donde
hay conejos, liebres y pdjaros, decididos 4 no dejar
bicho viviente.

I'or supuesto que estos fmpelus se calman, y en su
mayor parte estos terribles perseguidores de la fauna
ge contentan con hacer ejercicio y comer bien durante
unos dias,

Los péjaros y los conejos los conocen
ran mucho,

Pero el entusiasmo de los que invaden las estacio
nes de los caminos de hierro y asaltan los vagones
s6lo es comparable al que despierta en Madrid la pri:
mera corrida de toros de la temporada,

Este afio el entusiasmo ha estado 4 punto de ocasio-
nar un crimen.

En la estacién de Orleans se oy6 de pronto una de-
tonacién. Los numerosos viajeros que esperaban la
galida del tren se alarmaron.

—iAlgin impaciente! dijeron unos.

—Algin torpel exclamaron otros.

Nada de eso; era que un fabricante de paragoas,
armado de punta en blanco, encontrd & un antiguo
amigo, con el que habia refiido hace poco.

Verle, insultarle y dispararle un tiro, todo fué uno.

Por fortuna la bala no hirié 4 nadie, lo gue fué un
milagro. ;

Pero el cazador fué cazado por la justicia.

En Espsafia habria dicho algiin bromista:

—Ese ya ha cogido una liebre!

y no se apua-

El mes de Septiembre es en Paris un compds de
espera en el movimiento vertiginoso qne caracteriza’
4 esta gran capital. Sucede aqui en este mes lo que
pesa en Madrid en el mes de Agosto; todos los que
pueden se van al campo, 4 las playas, 6 4 viajar por ol
extranjero, en busca de descanso ¢ de distracciones,

Parece que la gran cindad duerme, y no es verdad.
Tos que trabajan, velan y preparan en el silencio las
maravillas con que gorprenderdn al mundo entero en
el préximo mes de Octubre,

En los grandes almacenes de novedades se activan
los trabajos preliminares de las expogiciones de las
novedades que la Moda ha ideado para el proximo
otofio.

Como sucede en los teatros antes de la funcidn, se
hacen ensayos, se buscan efectos, se pone en prensa
la imaginacion para sorprender y agradar al piblico
en general y 4 las sefioras en particular.

Gracias 4 la influencia de Blanca Valmont, 4 quien
conocen y estiman, lo mismo en el Prinfenips que en el
Louvre, 1o mismo en casa de M. Worth, el modisto de
]a aristocracia europea, que en Ia Samaritana, el bazar
donde se surten las madres de familia, las mujeres
caseras, las que buscan la sencillez y la economis;
gracias, repito, & sus numerosas relaciones en esos
templos 6 capillas de la Moda, hemos podido asistir al
espectdculo admirable de los preparativos de las ex-
posiciones de novedades que comenzarin desde Octu-
bre 4 recibir 4 las parisienses que regresen de sus ex-
cursiones y 4 las extranjeras queretrasen la yuelta &
sus paises para llevarse las modas més recientes.

En algunos de los almacenes pasan de mil los se-
res de uno y olro sexo que trabajan en la coloeacidn




L.a Urtima Mobpa

de los géneros, de los trajes, de las confecciones, de los
prendidos, de los infinitos detalles que forman entre
todos esa gran obra de la belleza artistica.

A todas horas acuden fardos de telas de todas cla
ses que envian las fdbricas, prendas confeccionadas
por operarias que llevan su frabajo. Todas las indus-
trias presentan sus ultimas creaciones, y deslumbra y
fascina 4 pesar del desorden en que todavia sz en-
cuentra lo que muy en breve despertari deseos en
los corazones femeniles de todo el mundo civilizado.

Pero Blanca Valmont os hablard de todas estas lin-
dezas. Yo me limito 4 revelar que el Director de La
Urrima Mopa, 4 quien tengo el gusto de acompaiiar,
en su afin de que su publicacién sea la mds completa
en su clase, ha entablado relaciones con las casas méds
importantes de las que aqui se dedican 4 especialida-
des, y podrd, gracias 4 las correspondencias que reci-
bird desde el préximo mes en Madrid, tener al co-
rriente 4 las lectoras, no gélo de las modas bajo el
punto del traje y del adorno, sino del peinado,
del calzado, del mobiliario, de los unsos y costum-
bres, ete. Ademsds, muchos de los articulos de utilidad
y necesidad para las sefioras, todas las novedades y
hasta los caprichos verdaderamente femeniles que
puedan desear, podrin adquirirlos fécilmente, pues
al efecto se ha puesto de acuerdo con una casa de co-
mision, que enviard cuantos pedidos se le hagan. Res-
pecto de los patrones, tambien ha hecho convenios
que serdn del agrado de nuestras favorecedoras. Poco
& poco irdn tocando estas ventajas y convenciéndose
de que cuantos contribuimos 4 la confeccion de La
Urtnara MopA abrigamos el vehemente deseo de com-
placerlas.

JUAN DE MADRID,

PREGUNTAS Y RESPUESTAS

Marianela.—Muchas y muy sinceras gracias por Ics
inmerecidos elogios que me tributa. Queda anotado su
seud6nimo, con cuya eleccién da usted pruebas de un
delicado gusto literario.

Una rubia sensible. - Celebro que esté usted tan sa-
tisfecha de los Polvos de Candor.

A una gadilana en San Sebastidn.—;Quiere usted
que su hija, pollita de quince afios, asista 4 un baile
del Casino, y me congulta usted qué traje ha de llevar?
Mi opinidn es que el traje debe usted elegirlo de una
forma muy sencilla, aunque no exenta de elegancia,
Los géneros mds 4 propdsito son el velo crema 6 rosa,
6 bien un fulard azul pdlido. Los adornos que estén
mds de moda para estos trajes son los lazos de cinta
con grandes caidas. El escote puede ser redondo 6
completamente cuadrado por delante. El peinado for-
mando lazos en Ia parfe posterior de la cabeza, no exi
ge ningin adorno,

Magnolia Mensajera.—Aprecio en lo que valen sus
carifiosas confidencias. No tenga usted miedo nunca de
cansarme con sus cartas. Comprendo que, annque jo-
ven, ha sufrido lo bastante para hacerse acreedora 4
mis simpatias,

L. de los 4.—No olvidaré el encargo que usted me
hace en su apreciable carta. En cuanto sepa 4 punto

fijo (y me parece que ha de ser muy pronto) las mo-
das que deban reinar este invierno, me apresuraré 4
complacerla, indicdndole el color y la forma que crea
més 4 proposito para el traje que usted me indica. Lo
mismo le digo con relacién 4 los sombreros,

A. de B.—No sabe usted lo que siento el trabajo
que se ha fomado en buscar el seudénimo que me re-
mite. Otra suscritora se ha adelantado 4 usted y cons-
ta con él en nuestro libro. Espero que no tardard us-
ted en encontrar otro que lo reemplace, v me lo remi-
tird lo mds pronto que pueda.

J. P., de Vigo.—En su amable carta ha padecido
usted un olvido, que sentiria le siryiera de perjuicio.
Ha omitido usted el poner las sefias de su casa; asi es
que nos hemos visto obligados 4 enviar el ejernplar de
La Cocina Moderna, que usted se sirvié pedirnos. al
Centro de suscriciones que en esa provineia estd en-
cargado del reparto, para que se lo entregue 4 usted.
Por este motivo es ficil que no haya usted recibido el
ejemplar tan pronto como hubiéramos deseado.

Margarita.—8i, sefiora; se acaba de publicar una
nueva edicién de La Cocina Moderna. El seudénimo
que usted ha elegido no puede ser mds poético, En la
hoja de bordados del préximo niimero encontrard us-
ted lo que desea.

X., de Gijon.— El Pilivoro Dusser, puesto en ésa, le
costard 14 pesetas.

M, de B., Luchana.—El administrador me dice que
se le remiti6 4 usted un paguete con los niimeros an-
teriores al del 25 de Agosto. Recldmelos en esa
Administracion, 6 vea usted si por equivocacidn estdn
en la de Bilbao. En el paquete se le pusieron las sefias
que nos indieé nuestro corresponsal (Carmen, 22); en
los envios sucesivos se corrigieron por indicacién del
mismo,

I.A SECRETARIA.

EXPLICACION DEL FIGURIN ACUARELA NUM, 4.0
QUE SE REGALA CON ESTE NUMERO

Trajes para ninas.—Nam. 1. Traje para niiia de
nueve afios. Chaqueta muy larga, cortada en grandes
aldefas, de fulard gris, abierta por delante sobre una
camiseta plegada de encaje blanco. La falda estd cu-
bierta por una segunda falda de encaje. Una doble
sardineta de pasamaneria de seda sujeta la chaqueta
en el talle, Cuello vuello y pufios de encaje blanco.
Sombrero de paja gris, adornado con un doble lazo de
cinta y un penacho de plumas,

Num. 2.—Traje para nifia de seis anos. De lanilla
verde claro. Cuerpo largo, unido 4 la falda bajo un cin-
turén de cinta, anudado delante. Una ancha tira de
lana listada, encarnado y rosa, adorna el bajo de la
falda. Bolsillos de lo mismo. El cuerpo estd escotado
sobre una camiseta plegada de la misma tela, rodeada
con tiras listadas. Mangas huecas con pequefios pu=
fios. Sombrero de paja color rosa, forrado de seda en-
carnada, adornado con un bonito ramo de margaritas,
con follaje.

Niwm. 3.—Traje para nifia de cuatro afios. Forma
blusa, de velo encarnado. Escotado en forma de cora-
zon, sobre una camiseta bordada de muselina color de
roga, Un cinturén bordado, rodeado de un volantito
de muselina, sujeta el trajecito en la cintura. Sombre.

ro de paja rosa, adornado con nn lazo de muselina y
encaje.

Num. 4.—Traje para nifia de siete afios. Este sencillo
traje se confecciona con un pafiito muy ligero, color
verde tornasolado. Es de una sola pieza y estd plega-
do y cruzado por delante, mientras que por detrés tie-
ne la forma de una batita. Un cinturén ruso bordado
con soutache encarnado rodea la cintura. Una sola so-
lapa, también bordada, eruza el pecho. Mangas lisas
con carferas bordadas. Sombrero redondo, adornado
con un lazo de cinta.

PASATIEMPO

MOSAICO

1.2 linea horizontal y perpendicular de la derecha, —
Vocal.

2.8 idem id.—Una silaba con la que no puede fer-
minar ninguna palabra castellana,

3.8 idem id.—Nombre de mujer.

4.% {dem id.—Lo que no tiene 4ngulos,

5.8 idem id.—Rey godo.

6.2 {dem id.—Cosa poco comiin,

7 & idem id.—Un pecado.

8.4 idem {d.—Una negacion.

9.8 idem id.— Vocal.

(La solucion en el nim. 40,)

Solucion al pasatiempo del nim. 36:
CA—RE—TA
RE—ZA—BA
TA—BA—-CO

La han presentado las sefioras y sefioritas dofia (.
Rico, F. Fontdevila, E. Carreras y C. Barceld; de Bar-
celona; Sol, Florinda, Magnoliac Mensajera, dofia Oar-
men Calderdn, de Ferrol, Ana Bolena, haciendo notar
de paso una errata que se desliz6 en la explicacién de
este pasatiempo; dofia Carmen y dofia Mercedes Rojo,
de la Corufia, y Una admiradora de Becquer.

También han presentado la-solucién al anagrama
del niim. 35 las sefioras y sefioritas dofia Ramona de
Basterrechea, de Bilbao; dofia Carmen Baztdn, de
Pamplona; Magnolia Mensajera, Florinda, Una incon-
solable, Colombina, Mam’zelle Nitouche, y Tulipdn.

La Ultima Moda Numero suelto, servido por los

« Contros de susericidén, 25 cénti-
mos, Susorloiones direotas.—En la Peninsula: tres meses, 3 pese-
tas. Seis, 6. Un afo, 12. Por comisionndo, 50 céntimos mds eada
trimestre.— Cuba y Puerto Rico: Un afio, 5,30 pesos oro.—Filipi-
nas: 6 p. f.—Portugal: seis meses, 1.500 reis. Por comisionado, 1,800,

Reservados 1os derechos de proﬁiudad artistica y literaria ,

Imprenta de E. Rubifios, p-inza de la Paja, 7 bia.

TALLER - ESTUDIO DF' DIBY0

PARA LABORES Y BORDADOS

DE

La Ultima Moda.

i :
En todas las Perfumerias y Peluquerias

de Francia y del Extranjero. B

\"

bajo la direccidn de

PolvosArroz
especial
PREPARADO AL BISMUTO

Por CH. FAY, Perfumista
9, rue de la Paix, B8, PARIS

I'muoamml
'@ EXPOSITION UNIVERS'*1878

Meédaille d'0r Croix:Chevalier

LES PLUS HdUT.ES RECOMPENSES

PERFUMERIA ESPECIAL

LACTEINA

E. COUDRAY

D. MAWUEL SALWI
Reina, 25, Madrid.
Se reciben encargos de toda clase

de labores en el Taller y en la Admi-:
nistracién de La Urtista Mopa,

Claudio Ooello, mitm. 13, principal,
MADRID

Polvos re;lgcran:es, el «non plus ultra» de los pulvns parala

adherencla.recomiendan su uso parg

por encanlo todas las imperfeceiones (pecas, panos, rojeces, elc.&. — D
Madrid: MELCHOR GARCXA, y én lag Perfumerias de PASCUAL, FRE

18 Recomendada por las Celebridades medicales de Parls!

'l*\lLBUMS DE DIBUJOS Y ABECEDARIOS
tpara bordados, por D. Manuel Salvi.—Albums
de cuatro 6 cinco abecedarios para pafiuelos,
0,756 y 4 1,50 pesetas, ¥ de un abecedario,d 35 eén-
|timos;—Albums de abecedario para marcar sdba-
nas, 4 2y 8 pesetas; con el mismo dibujo para al-
mohada, i1,50 uno.—Albums de letras para man-
tel ¥ servilletas, 4 1,50 y una peseta.—Albums de
letras enlazadas, Cada uno contiene 48 enlaces, y
en eada cuaderno hay combinaciones con una le-
tra del alfabeto. Precio de cada cuaderno: una
pesotn.

Pidunse 4 la Administracién de LA UrnrTiMA
Mopa. Bi el envio ha de certificarse, remitanse
50 céntimos de peseta para el certificado.

14‘L JUGUETE NUEVO, COMEDIA DE

“galdn, en un acto, por Juan de Luz.—Precio,
uni peseta.—Pidase & la Administracion de La
TLTIMA MODA,

— PARA TODAS LAS NECESIDADES DEL TOCADOR

FPARA EL CUTIB

tificada, 5 pesetas.

LA UrnTiMa MuDA.

Perfumerta de Candor (i‘arfs}.

POLVOS DE CANDOR

(BLANCO.—ROSA.—RACHEL)
Precio de In cajn, 4 pesetas, Por correo cer-

Se hallan de venta en la Administeacion de

PRODUCTOS ESPECIALES
JABON de LACTEINA, para el tocadar.
CREMAy POLYOS de JABON de LACTEINA para la barba!
POMADA a la LACTEINA para el cabello.
COSMETIUO a la LACTEINA para alisar el cabello.,
AGUA ds LACTEINA para el tocadar,
ACEITE de LACTEINA para embollecor el cabello,
ESENCIA de LAGTEINA para el pafuelo.
POLYO0S y AGUA DENTIFRICOS ds LACTEINA,
CREMA LACTEINA llamada raso del citis.
LACTEININA para blanquear ¢l citis. I
FLOR de ARROZ de LACTEINA para blanquear el ciltis.

SE VENDEN EN LA FABRICA

PARIS 13, rue d'Enghien, 13 PARIS

|
.\(IEITE MARAVILLOSO PARA HACER|
= brotar el cabollo, Precio del frasco, 10 pesetas,
Pidase 4 la Administraeion de La l;:,'rnm‘

| MoDA.

Ayuntamiento de IYladt

belleza, Su composicion absolutamente nu

Dephsitos en casas de los principales Porfumistas,
Botiearios ¥ Poluqueros de ambas Americas.

eva ldji! el punio Eie \r|sla de L lliglcnc. su finura, su untuosidad y su perfecta

as facciones mas delicadas. Refresea Ja plel, disimula las arrugas, da ila lez la blancura mate, suave y discrela de la camelia y ha
TUSSER, Inventor, 1. Hue Jean-Jacgues-liousseau, Paris. (Ki An
RA, INOLESA, URQUIOLA, eto. — Barcelona: VICENTE FERRER, depositario, y on las Ferfumerias de LAFONT, eto.

rica, en todag log Perfomerins)
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